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عُرف بولس الرسول باسم شاول عُرف بولس الرسول باسم شاول 

وكان يهودياً لا يحب المسيحيين وكان يهودياً لا يحب المسيحيين 

وكان يعذبهم.وكان يعذبهم.

Paul was known as Saul. He was a Jew and Paul was known as Saul. He was a Jew and 

hated Christians and tortured them.hated Christians and tortured them.





كان بولس في الطريق إلى دمشق للقبض على كان بولس في الطريق إلى دمشق للقبض على 

المسيحيين فظهر له نور عظيم، وعرف أنه المسيحيين فظهر له نور عظيم، وعرف أنه 

الرب يسوع المسيح.الرب يسوع المسيح.

On his way to Damascus to arrest Christians, On his way to Damascus to arrest Christians, 

Paul saw a bright light. He knew that it was Paul saw a bright light. He knew that it was 

Jesus Christ.Jesus Christ.





قال الرب يسوع المسيح لبولس: قال الرب يسوع المسيح لبولس: 

صعب عليك أن تؤذي نفسك صعب عليك أن تؤذي نفسك 

بسبب كراهيتك لي.بسبب كراهيتك لي.

Jesus said to Paul: “It is so hard for you to Jesus said to Paul: “It is so hard for you to 

hurt yourself because you hate me.”hurt yourself because you hate me.”





أصيب بولس بالعمى وذهب بأمر الله إلى رجل أصيب بولس بالعمى وذهب بأمر الله إلى رجل 

اسمه حناينا فصلى له وانفتحت عيناه.اسمه حناينا فصلى له وانفتحت عيناه.

Paul became blind, and as God told him, he Paul became blind, and as God told him, he 

went to a man called Ananias who prayed for went to a man called Ananias who prayed for 

him, so, he restored his sight.him, so, he restored his sight.





قرر بولس أن يخدم الله بعد أن آمن بالرب يسوع قرر بولس أن يخدم الله بعد أن آمن بالرب يسوع 

المسيح، فذهب يتكلم عنه في بلاد كثيرة.المسيح، فذهب يتكلم عنه في بلاد كثيرة.

Paul decided to serve God after he had Paul decided to serve God after he had 

believed in Jesus Christ. He preached the believed in Jesus Christ. He preached the 

Gospel in many countries.Gospel in many countries.





تعذب بولس بسبب إيمانه بالله، وقُبض عليه

ووقف أمام المحكمة.

Paul suffered much because of his faith. He Paul suffered much because of his faith. He 

was arrested and stood before courts too.was arrested and stood before courts too.





وُضع بولس في السجن بعد محاكمتهوُضع بولس في السجن بعد محاكمته

ولكن حدث زلزال في السجنولكن حدث زلزال في السجن

وانفتحت الأبواب.وانفتحت الأبواب.

Paul was imprisoned after a court trial. Paul was imprisoned after a court trial. 

An earthquake happened and An earthquake happened and 

the doors of the jail were opened.the doors of the jail were opened.





لم يهرب بولس من السجن لكنه تكلم مع السجان لم يهرب بولس من السجن لكنه تكلم مع السجان 

عن الرب يسوع المسيح فآمن هو وكل عائلته.عن الرب يسوع المسيح فآمن هو وكل عائلته.

Paul didn’t escape from the jail, but he talked Paul didn’t escape from the jail, but he talked 

to the jailer about Jesus Christ. The jailer to the jailer about Jesus Christ. The jailer 

and his family believed in Jesus.and his family believed in Jesus.





ذهب بولس ومعه آخرون إلى بلادذهب بولس ومعه آخرون إلى بلاد

كثيرة ليُعرف الناس ببشارة الإنجيل.كثيرة ليُعرف الناس ببشارة الإنجيل.

Paul went to many countries with other Paul went to many countries with other 

disciples and preached the Gospel.disciples and preached the Gospel.





أرسل بولس رسائل ليُعلم الناس عن الإيمان بالرب أرسل بولس رسائل ليُعلم الناس عن الإيمان بالرب 

يسوع المسيح، هذه هي رسائل بولس الرسول التي يسوع المسيح، هذه هي رسائل بولس الرسول التي 

أوحى له الله بها.أوحى له الله بها.

Paul sent many letters to teach people about Paul sent many letters to teach people about 

faith in Jesus Christ. Those letters were faith in Jesus Christ. Those letters were 

inspired to him by God.inspired to him by God.
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